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NOSOTROS

GROUSSAC Y EL METODO

Il faut toujours écrire comme si l'on
devait étre compris.

(ex Groussac).

Reimpresas las monografias que hoy constituyen el volumen
«Mendoza y Garay», aparecen, como retofios del afiejo tronco,
| Tl(JtzEs sobre notas, agudezas tras agudezas, mis o menos certeras
Y eficaces. Los que conocen el modo literario de Groussac saben
Cuan‘ta pulcritud emplea en la persecucion de solecismos, digni-
ﬁ_CBCJL')n del periodo, ete. Declaramos que esta labor tiene un mé-
Mg exffﬂm'tlilmriu, v que, francamente, envidiamos el dominio
gr‘:““'dtlcal y lexicografico que Groussac tiene de nuestro idioma.
AL mas, somos sus partidarios en la lucha entablada contra los
d'CCI(J'narios v las etimologias. Confesaremos, como es justo, que
tan !??10 nos apartamos de la imitacion, cuando olvida su animad-
V_em“m contra tales preceptos como los que los tratados grama-
ticales suministran, desdiciéndose a fin de usarlos como palmeta
]‘lﬂr':'l invehir al projimo iliterato.
(-'0.11ﬁ0?j(j humildemente que tengo culpa cuando por ¢trasmanoy
del linotipista resulté autor de una expresion que suena Monu-
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